
Akronym [akro’ny:m] n <~s; ~e> ling acronyme m
Akropolis [a’kro:polIs] <~> die ~ l’Acropole f
Akt [akt] m <~(e)s; ~e> 1 (Handlung, Vorgang), a
jur, adm acte m; pol feindseliger ~ acte d’hostilit�
2 th� acte m; im Zirkus, Varietee num�ro m; ein
Schauspiel in drei ~en une pi�ce en trois actes
3 kunst nu m; weiblicher ~ nu f�minin 4 (Ge-
schlechts^) acte sexuel 5 <~(e)s; ~en> bes �sterr
˜ Akte

Aktaufnahme f nu m photographique Aktbild n nu
m

Akte [’akt@] f <~; ~n> (~nb�ndel) dossier m; adm,
comm pi�ce f; die ~ M�ller le dossier M�ller; e-e
~ anlegen constituer, �tablir un dossier; etw zu
den ~n legen ajouter, verser qc au dossier; fig
(beenden) classer qc; zu den ~n nehmen joindre,
verser au dossier

Aktenberg ‹ m pile f, ‹ montagne f de dossiers Ak-
tendeckel m chemise f Aktendurchsicht f examen
m d’un bzw du dossier

Akteneinsicht f adm 1 Pr�fung examen m, consul-
tation f d’un dossier; ~ nehmen consulter, �tudier
un dossier 2 Zugang acc�s m � un bzw au dossier;
j-m ~ gew�hren autoriser l’acc�s d’un dossier � qn

Aktenhefter m classeur m Aktenkoffer m attach�-
-case m

aktenkundig adj <attribut> ~ sein Þtre inscrit, figu-
rer dans un dossier; etw ~ machen inscrire qc dans
un dossier; prendre acte de qc

Aktenmappe f 1 (Aktentasche) porte-documents m;
serviette f 2 (Sammelmappe) carton m Aktennotiz
f note f; ˜ a Aktenvermerk Aktenordner m clas-
seur m Aktenschrank m (meuble-)classeur m Ak-
tenstaub m poussi�re f des dossiers Aktenstoß m
pile f de dossiers Aktenstudium n �tude f, examen
m du bzw des dossier(s) Aktentasche f serviette f
Aktenvermerk m mention f, note f (figurant dans
un dossier) Aktenzeichen n r�f�rence f; num�ro m
du dossier

Akteur [ak’t�:r] m <~s; ~e> a th� acteur m; sport
joueur m

Aktfoto n photo f de nu(s) Aktfotografie f 1 Foto nu
m photographique 2 <pas de pl> T�tigkeit, Kunst
photographie f de nu(s)

Aktie [’aktsi@] f <~; ~n> b�rse action f; ~n ausge-
ben, zeichnen �mettre, souscrire des actions; die
~n steigen, fallen les actions montent, baissent
od sont en ‘hausse, en baisse; ‹ fig s-e ~n steigen
‹ ses actions montent, baissent; ‹ fig wie stehen
die ~n? ‹ �a va?; gesch�ftlich comment marchent
les affaires?; ‹ fig die ~n stehen gut �a va bien;
�a se pr�sente bien

Aktienanteil m coupure f d’actions Aktienausgabe
f �mission f d’actions Aktienbesitz m possession f,
d�tention f d’actions Aktienfonds m fonds m d’ac-
tions Aktiengesellschaft f soci�t� f anonyme, par
actions Aktieninhaber m d�tenteur m, porteur m
d’actions Aktienkapital n capital m en actions; ca-

pital-actions m Aktienkurs m cours m des actions
Aktienmarkt m march� m des actions Aktien-
mehrheit f majorit� f des actions Aktienpaket n
paquet m d’actions

Aktion [aktsi’o:n] f <~; ~en> 1 (Handlung) bes pol
action f; (Kampagne) campagne f; der Polizei, in
der Werbung, humanit�rer Art op�ration f; gemein-
same ~ action d’ensemble, commune 2 <pas de pl>
(T�tigsein) in ~ sein, treten Þtre, entrer en action

Aktion�r(in) [aktsio’nE:r(In)] m <~s; ~e> (f) <~in;
~innen> actionnaire m,f

Aktion�rsversammlung f r�union f des actionnai-
res

aktionsf�hig adj capable d’agir, de prendre des d�-
cisions

Aktionsfreiheit f libert� f d’action, d’agir Aktions-
komitee n comit� m d’action

Aktionspreis m prix promotionnel; zum ~ von … en
promotion � …

Aktionsradius maviat, mil, fig etc rayon m d’action
Aktionstag m bes pol journ�e f d’action Aktions-
woche f semaine f d’action; comm semaine f de
promotions

aktiv [ak’ti:f] adj 1 actif, -ive; ~e Handelsbilanz ba-
lance commerciale exc�dentaire; ~es Wahlrecht
droit m de vote; der ~e Wortschatz le vocabulaire
actif; ~ werden se mobiliser; politisch ~ sein Þtre
actif sur le plan politique 2 mil ~er Offizier officier
m d’active; ~e Truppe active f

Aktiv n <~s; ~e> gr actif m; voix, forme active; im ~
stehen Þtre � l’actif

Aktiva [ak’ti:va] pl, Aktivbestand m comm actif m
Aktivb�rger m schweiz citoyen actif
Aktive(r) f(m) <˜ A> e-s Vereins, Verbandes etc

membre actif; e-r Partei militant(e) m(f); sport

concurrent(e) m(f)
Aktivforderung f comm cr�ance f Aktivgesch�ft n
fin op�ration active Aktivhandel m �con commer-
ce actif

aktivieren v/t <pas de ge-, h> 1 comm inscrire, porter
� l’actif 2 pol, phys, chim etc activer 3 (intensivie-
ren) intensifier; Beziehungen etc ranimer Aktivie-
rung f <~; ~en> 1 comm inscription f � l’actif 2 pol,

phys, chim etc activation f 3 (Intensivierung) inten-
sification f; von Beziehungen etc ranimation f

aktivisch gr I adj actif, -ive II adv � l’actif
Aktivismus m <~> activisme m Aktivist(in) m <~en;

~en> (f) <~in; ~innen> militant(e) m(f); activiste
m,f aktivistisch adj militant; activiste

Aktivit�t f <~; ~en> activit� f
Aktivkapital n comm capital actif Aktivkohle f char-

bon actif, activ� Aktivposten m comm (poste m)
actif m; �l�ment m d’actif Aktivsaldo m comm sol-
de actif, cr�diteur

Aktivseite f comm actif m; auf der ~ � l’actif
Aktivurlaub m vacances actives Aktivverm�gen n

capital r�el, effectif Aktivzinsen m/pl int�rÞts cr�-
diteurs

Aktmalerei f peinture f de nu(s) Aktmodell n mod�-
le (m de) nu Aktstudie f �tude f de nu

aktualisieren [aktuali’zi:r@n] v/t <pas de ge-, h> ac-
tualiser; mettre � jour Aktualisierung f <~; ~en>
actualisation f

Aktualit�t f <~> actualit� f; an ~ gewinnen devenir
actuel; an ~ verlieren perdre de son actualit�

s Akte „ acte

die Akte = le dossier
l’acte = die Urkunde
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bildhaft adj imag� Bildhaftigkeit f <~> caract�re
imag� Bildhauer(in) m <~s; ~> (f) <~in; ~innen>
(femme f) sculpteur m Bildhauerei f <~> sculpture
f; statuaire f bildhauerisch adj sculptural Bild-
hauerkunst f art sculptural; (Bildhauerei) sculptu-
re f; statuaire f bildh�bsch adj joli comme un cœur
Bildjournalist(in) m(f) reporter m,f photographe

bildlich I adj en images; figuratif, -ive; rh�t figur�;
~er Ausdruck m�taphore f; im ~en Sinne au sens
figur� II adv en images; figurativement; ~ gespro-
chen au figur�

Bildmaterial n photo(graphie)s f/pl; films m/pl; il-
lustrations f/pl Bildmischer(in) m <~s; ~> (f)
<~in; ~innen> tv technicien, -ienne m,f en r�gie fi-
nale Bildmitte f centre m de l’image, de la photo,
etc

bildnerisch adj cr�ateur, -trice
Bildnis n <~ses; ~se> portrait m
Bildplatte f vid�odisque m; disque m vid�o Bild-

plattenspieler m lecteur m de vid�odisques Bild-
punkt m pixel m Bildqualit�t f qualit� f de l’image
Bildreportage f reportage illustr�, photographique
Bildreporter(in) m(f) reporter m,f photographe
Bildr�hre f tube m cathodique Bildsch�rfe f net-
tet� f de l’image

Bildschirm m 1 des Computers �cran m; am ~ ar-
beiten travailler sur �cran 2 ‹ (Fernseher) petit
�cran

Bildschirmarbeit f travail m sur �cran Bildschirm-
arbeitsplatz m poste m de travail sur �cran Bild-
schirmschoner m <~s; ~> �conomiseur m d’�cran
Bildschirmtext m minitel� m

bildsch�n adj beau, belle comme le jour, comme un
astre

Bildseite f e-r M�nze face f; avers m Bildserie f sui-
te f d’images Bildstelle f phototh�que f (et cin�ma-
th�que f) Bildstock m s�dd, �sterr calvaire m
Bildst�rung f interruption f de l’image; als einge-
blendeter Text incident m technique Bildtafel f
planche f Bildtelefon n visiophone m; vid�ophone
m

Bildung f <~; ~en> 1 <pas de pl> (geistige Formung)
culture f; formation f; (Erziehung) �ducation f;
(Schul^) instruction f; ~ haben avoir de l’�duca-
tion; (kultiviert sein) Þtre cultiv�; zur allgemeinen
~ geh�ren faire partie de la culture g�n�rale 2
(Schaffung, Entstehung) formation f 3 (Form) for-
me f; gr e-e ~ auf „-er“ un mot qui se termine en
« -er »

Bildungsanstalt f adm �tablissement m d’�duca-
tion, d’enseignement Bildungsarbeit f travail m
d’�ducation Bildungsb�rger m bourgeois cultiv�
Bildungsb�rgertum n bourgeoisie cultiv�e Bil-
dungschancen f/pl (chances f/pl d’)acc�s m � la
formation Bildungsd�nkel m fiert� f, orgueil m
de sa culture Bildungseifer m soif f d’apprendre
Bildungseinrichtung f �tablissement m d’ensei-
gnement bildungsf�hig adj qui peut Þtre form�
bildungsfeindlich adj anticulturel, -elle Bil-
dungsgang m formation re�ue Bildungsgrad m
degr� m d’instruction, de culture Bildungsgut n
patrimoine culturel Bildungshunger m soif f de
culture bildungshungrig adj avide, assoiff� de cul-
ture Bildungsideal n id�al m de culture Bildungs-
institut n ˜ Bildungseinrichtung Bildungsl�cke f

lacune f (dans la culture g�n�rale) Bildungsmono-
pol n monopole m de l’enseignement, de l’instruc-
tion, de l’�ducation Bildungsniveau n niveau m
d’instruction, de culture Bildungsnotstand m ca-
rences f/pl du syst�me �ducatif Bildungspolitik f
politique f de l’�ducation bildungspolitisch adj
qui concerne (la politique de) l’�ducation Bil-
dungsreform f r�forme f de l’enseignement Bil-
dungsreise f voyage culturel, �ducatif Bildungs-
roman m roman m de formation, d’�ducation Bil-
dungsschicht f classe cultiv�e Bildungsstand m
<~(e)s> niveau m d’instruction, de culture Bil-
dungsst�tte st/s f �tablissement culturel, d’ensei-
gnement Bildungsstufe f ˜ Bildungsgrad Bil-
dungsurlaub m cong� m (de) formation

Bildungsweg m formation f; zweiter ~ enseigne-
ment dit de la deuxi�me chance; das Abitur auf
dem zweiten ~ machen passer son baccalaur�at
en suivant des cours pour adultes

Bildungswesen n <~s> enseignement m
Bildunterschrift f l�gende f Bildvorlage f mod�le

m Bildwand f �cran m Bildweite f opt distance
(principale) de l’image Bildwerbung f publicit� f
par l’image Bildwerfer m appareil m de projection;
projecteur m Bildwiedergabe f reproduction f; tv,
film (qualit� f de l’)image rendue Bildw�rterbuch
n dictionnaire m en images

Bildzuschrift f r�ponse f avec photo; ~en erbeten
unter … (+dat) �crire � …, joindre photo

Bilge [’bIlg@] f <~; ~n> mar fond m de cale
bilingual [bilI˛gu’a:l] adj bilingue
Billard [’bIljart] n <~s; ~e>, �sterr [bi’ja:r] n <~s; ~s>

billard m; ~ spielen jouer au billard
Billardkugel f boule f de billard Billardspiel n (jeu

m de) billard m Billardspieler(in) m(f) joueur, -eu-
se m,f de billard Billardstock m queue f (de bil-
lard) Billardstoß m coup m (de billard) Billard-
tisch m (table f de) billard m Billardzimmer n salle
f de billard

Billett [bIl’jEt] n <~(e)s; ~e ou ~s>, �sterr [bi’je:] n
<~s; ~s> 1 (Fahr-, Eintrittskarte) billet m 2 �sterr
(Gl�ckwunschkarte) carte f de vœux, de f�licita-
tions

Billiarde [bIli’ard@] f <~; ~n> mille billions m/pl
billig [’bIlIC] I adj 1 im Preis bon march�; d’un prix

mod�r�, modique; pas cher, ch�re; ~er meilleur
march�; moins cher 2 p�j, fig (schlecht, minderwer-
tig) de mauvaise qualit�; Vorwand, Ausrede etc
mauvais; Trick primitif, -ive; Witz facile 3 st/s (an-
gemessen, gerecht) juste; �quitable II adv bon mar-
ch�; au rabais; � bas prix; ‹ pour pas cher; am ~sten
au meilleur prix; le moins cher

Billiganbieter m discounte(u)r m
billigen v/t <h> approuver; nicht ~ d�sapprouver
Billigflagge f comm pavillon m de complaisance Bil-

ligflieger ‹ m ˜ Billigfluglinie Billigflug m vol m �
bas prix Billigfluglinie f compagnie a�rienne � ta-
rif r�duit; compagnie (a�rienne) low cost Billigla-
den m magasin m bon march� Billiglohn m bas sa-
laire Billiglohnland n <~(e)s; -l�nder> pays m � bas
salaires

Billigpreis m prix mod�r�, modique; zu ~en � bas
prix

Billigprodukt n produit m bas de gamme
Billigung f <~> approbation f; assentiment m
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Billigware f article m, marchandise f � bas prix, bon
march�

Billion [bIli’o:n] f <~; ~en> billion m
bim [bIm] int ding!; ~, bam! ding, dong!
Bimbam [’bImbam] ‹ plais (ach du) heiliger ~! Sei-

gneur!; ‹ nom d’une pipe!
Bimetall [’bi:metal] n bilame f
Bimmel [’bIm@l] ‹ f <~; ~n> clochette f; sonnette f

Bimmelbahn ‹ f tortillard m
bimmeln v/i <-(e)le, h> tinter; sonner
Bimsstein [’bImsStaIn] m pierre f ponce
bin [bIn] ˜ sein1

bin�r [bi’nE:r] adj binaire Bin�rsystem n math nu-
m�ration f binaire

Binde [’bInd@] f <~; ~n> 1 m�d bande f; (Verband)
bandage m; (Arm^) �charpe f; (Augen^) bandeau
m; elastische ~ bande �lastique 2 (Arm^ der Blin-
den etc) brassard m 3 (Damen^) serviette f hygi�-
nique 4 ‹ sich (dat) e-n hinter die ~ gießen od kip-
pen ‹ s’en jeter un derri�re la cravate; ‹ se rincer la
dalle

Bindebogen m mus liaison f Bindegewebe n anat

tissu conjonctif
Bindegewebsmassage f massage m du tissu con-

jonctif Bindegewebsschw�che f fragilit� f du tis-
su conjonctif

Bindeglied n lien m Bindehaut f anat conjonctive f
Bindehautentz�ndung f conjonctivite f Binde-
mittel n cuis g�lifiant m; peint, constr liant m

binden <bindet, band, gebunden, h> I v/t 1 (fest~)
attacher; (zusammen~) lier; Besen, Kranz, Strauß
faire; Krawatte, Schal nouer; fester ~ serrer (davan-
tage); e-n Strauß ~ composer un bouquet; Blumen
zu e-m Strauß ~ assembler des fleurs pour en faire
un bouquet 2 Buch relier; Fass cercler; cuis, mus
lier; chim fixer; �con Preise etc imposer; contr�ler
3 fig Personen (verpflichten, festlegen) lier; enga-
ger; du bist nicht an e-n Zeitpunkt gebunden tu es
libre de choisir la date, le moment 4 Mittel, Gelder
engager; Ger�che fixer; Wasser bindet Staub l’eau
empÞche la poussi�re de voler II v/i 1 (ab~) Ze-
ment, Leim etc prendre 2 phon faire la bzw les liai-
son(s) III v/r�fl sich ~ s’engager; se lier; sie ist zu
jung, um sich schon zu ~ elle est trop jeune pour
s’engager dans une relation, une vie � deux

bindend adjt qui engage; obligatoire; f�r j-n ~ sein
engager qn; ~e Zusage engagement m; e-e ~e Zu-
sage (zu etw) machen s’engager (� qc)

Binder m <~s; ~> 1 (Schlips) cravate f 2 (Bindemit-
tel) liant m

Binderei f <~; ~en> (Buch^) atelier m de reliure
Bindestrich m trait m d’union Bindewort n <~(e)s;

¨er> conjonction f
Bindfaden m ficelle f; ‹ es regnet Bindf�den il pleut

des cordes, � verse, des ‘hallebardes
Bindung f <~; ~en> 1 (Verbundenheit) ~ (an [+acc])

lien(s) m(pl) (avec); an die Heimat etc a attaches
f/pl (avec); attachement m (�, pour) 2 (Verpflich-
tung) vertragliche, eidliche engagement m (an j-n
envers qn); e-e ~ eingehen s’engager; se lier 3 cuis,

mus, chim, phys, phon liaison f; phon falsche ~ fau-
te f de liaison 4 (Ski^) fixation f 5 text armure f

Bindungsangst f peur f de s’engager, de se lier
Binger [’bI˛@r] adj g�ogr das ~ Loch la Trou�e h�-

ro�que

binnen [’bIn@n] pr�p <dat ou st/s g�n> ~ e-m Monat
od st/s e-s Monats dans un d�lai d’un mois; avant
un mois; ~ drei Tagen dans, sous les trois jours; ~
Kurzem sous peu

Binnendeutsch(e) n (das) Binnendeutsch(e) Spra-
che l’allemand parl� en Allemagne

Binnenfischerei f pÞche f en eau douce Binnenge-
w�sser n See lac m; Fluss rivi�re f; Meer mer in-
t�rieure; pl ~ eaux int�rieures, continentales Bin-
nenhafen m port fluvial Binnenhandel m com-
merce int�rieur Binnenland n <~(e)s> int�rieur
m (du pays); terres f/pl; r�gion continentale

Binnenmarkt m march� int�rieur; der europ�ische
~ le March� unique (europ�en)

Binnenmeer n mer int�rieure Binnenreim m rime
int�rieure Binnenschifffahrt f navigation int�rieu-
re, fluviale Binnensee m lac m Binnenstaat m
�tat continental Binnenverkehr m circulation in-
t�rieure; trafic int�rieur

binokular [binoku’la:r] adj binoculaire
Binom [bi’no:m] n <~s; ~e> math bin�me m
binomisch adj binomial; ~er Satz bin�me m de

Newton
Binse [’bInz@] f <~; ~n> bot jonc m; ‹ fig das ist in

die ~n gegangen ‹ c’est fichu, ¸ foutu
Binsenwahrheit f, Binsenweisheit f v�rit� premi�-

re, de La Palice od la Palisse; lapalissade f
Bio [’bi:o] ‹ f <~> schule etwa SVT f/pl (sciences de

la vie et de la Terre)
Bio… in Zssgn bio…; biologique; naturel, -elle Bio-

brot ‹ n pain m bio(logique) Biochemie f biochi-
mie f; chimie f biologique Biochemiker(in) m(f)
biochimiste m,f biochemisch adj biochimique
Biochip m biopuce f Biodiesel m biodiesel m bio-
dynamisch adj Gem�se, Landbau etc etwa biolo-
gique Bioethik f bio�thique f Biogas n biogaz m;
biom�thane m Biogem�se ‹ n l�gumes m/pl bio-
logiques Biogenese f biogen�se f biogenetisch
adj biog�n�tique

Biograf(in) m <~en; ~en> (f) <~in; ~innen> biogra-
phe m,f Biografie f <~; ~n> biographie f biogra-
fisch adj biographique Biograph(in), Biographie,
biographisch ˜ Biograf(in), Biografie, biogra-
fisch

Biohaus ‹ n maison f biologique Biokost f alimen-
tation f biologique Bioladen ‹ m magasin m de
produits naturels, biologiques Biologe m <~n;
~n>, Biologin f <-in; -innen> biologiste m,f

Biologie f <~> 1 Wissenschaft biologie f 2 schule

etwa SVT f/pl (sciences de la vie et de la Terre) Bio-
logieunterricht m enseignement m des SVT; cours
m(pl) de SVT

biologisch I adj biologique II adv ~ abbaubar bio-
d�gradable

biologisch-dynamisch ˜ biodynamisch
Biomasse f <~> biomasse f Biometrie f <~> biom�-

trie f biometrisch adj biom�trique Biom�ll m d�-
chets m/pl organiques Biophysik f biophysique f
Bioprodukt n produit m bio(logique)

Biopsie [biO’psi:] f <~; ~n> m�d biopsie f
Bioresonanz f m�d bior�sonance f Biorhythmus m

biorythme m Biosph�re f biosph�re f Biotechnik f
<~> biotechnologie f Biotechnologie f <~> bio-
technologie f Biotonne f poubelle f pour d�chets
organiques
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sponsern [’SpOnz@rn] v/t <h> sponsoriser
Sponsor(in) [’SpOnzo:r (-’zo:rIn)] m <~s; -soren> (f)

<~in; ~innen> sponsor m
spontan [SpOn’ta:n] adj spontan�
Spontaneit�t [SpOntanei’tE:t], Spontanit�t f

<Spontaneit	t, Spontanit	t> spontan�it� f
Sponti [’SpOnti] ‹ m <~s; ~s> etwa spontan�iste m,f
sporadisch [Spo’ra:dIS] adj sporadique
Spore [’Spo:r@] f <~; ~n> bot spore f
Sporenbildung f bot sporulation f Sporenpflanze f

sc cryptogame m Sporentierchen n sporozoaire m
Sporn [SpOrn] m <~(e)s> 1 <pl Sporen> am Reitstie-

fel �peron m; e-m Pferd die Sporen geben �peron-
ner un cheval; fig sich (dat) die (ersten) Sporen
verdienen gagner ses (premiers) galons 2 <pl Spo-
ren ou ~e> zo �peron m; beim Hahn ergot m 3 <pl
~e> bot �peron m 4 <pl ~e> aviat b�quille f; hist
mar �peron m

spornstreichs litt adv aussit�t; imm�diatement
Sport [SpOrt] m <~(e)s> sport m; schule a �ducation

f physique; ~ treiben faire du sport; ‹ sich (dat) e-n
~ daraus machen, etw zu tun prendre un malin
plaisir � faire qc

Sportabzeichen n brevet sportif; das ~ machen pas-
ser son brevet sportif

Sportangler m pÞcheur (sportif) Sportanlage f ter-
rain m de sport; (Stadion) stade m Sportanzug m
tenue f de sport Sportart f sport m Sportartikel
m/pl articles m/pl de sport Sportarzt m, Sport�rz-
tin f m�decin m sp�cialiste de m�decine sportive;
bei e-r Veranstaltung m�decin m soigneur Sport-
ausr�stung f �quipement m de sport sportbe-
geistert adjt passionn� de sport Sportbegeiste-
rung f passion f du sport od pour le sport Sport-
beilage f e-r Zeitung suppl�ment sportif Sportbe-
kleidung f vÞtements m/pl de sport; habillement
sportif Sportbericht m reportage sportif
Sportberichterstatter(in) m(f) reporter sportif
Sportboot n ‘hors-bord m Sportdress m tenue f
de sport Sportereignis n �v�nement sportif Sport-
feld n terrain m de sport; (Stadion) stade m Sport-
fest n fÞte f du Sport Sportflieger m pilote m
d’avion de tourisme Sportflugzeug n avion m
de tourisme Sportfreund(in) m(f) 1 (Sportliebha-
ber[in]) sportif, -ive m,f; amateur m de sport 2
(Sportkamerad[in]) camarade m,f de sport Sport-
funktion�r m responsable m des sports Sportgeist
m <~(e)s> esprit sportif Sportgel�nde n terrain m
de sport Sportger�t n appareil m de gymnastique;
comm article m de sport Sportgesch�ft n magasin
m d’articles de sport Sporthalle f salle f omnisports
Sporthemd n chemise f de sport Sporthochschu-
le f institut m universitaire de formation des pro-
fesseurs d’�ducation physique; in Frankreich
U.R.E.P.S. m; fr�her C.R.E.P.S. m Sporthose f
pantalon m de sport Sporthotel n h�tel m avec
complexe sportif

sportiv adj 1 Kleidung sport (inv) 2 Menschen �
l’allure sportive

Sportjacke f veste f, blouson m sport
Sportjournalist(in) m(f) chroniqueur, -euse m,f
de sport; journaliste sportif, -ive Sportkame-
rad(in) m(f) camarade m,f de sport Sportkleidung
f vÞtements m/pl de sport Sportlehrer(in) m(f)
professeur m,f d’�ducation physique

Sportler(in) m <~s; ~> (f) <~in; ~innen> sportif, -ive
m,f Sportlerherz n m�d hypertrophie f musculaire
cardiaque

sportlich adj sportif, -ive; Kleidung etc sport (inv)
Sportlichkeit f <~> sportivit� f

Sportmedizin f m�decine f du sport, sportive sport-
medizinisch adj m�dico-sportif, -ive Sportmel-
dungen f/pl nouvelles sportives Sportmodell n
mod�le sportif, de sport Sportm�tze f casquette
f sport Sportnachrichten f/pl nouvelles sportives
Sportpalast m palais m des sports Sportplatz m

Es lebe der Sport!

der Mannschafts-
sport

les sports m/pl
d’�quipe

der Leistungssport le sport de com-
p�tition

der Amateursport le sport amateur
der Profisport le sport profes-

sionnel
der Wintersport les sports m/pl

d’hiver
der Wassersport les sports m/pl

nautiques

Einzelne Sportarten:

Fußball spielen jouer au foot(ball)
Volleyball spielen jouer au volley

(-ball)
Basketball spielen jouer au basket

(-ball)
Rugby spielen jouer au rugby
Tennis spielen jouer au tennis
Golf spielen jouer au golf
reiten faire du cheval
schwimmen gehen faire de la nata-

tion
windsurfen faire de la

planche � voile
tauchen faire de la plon-

g�e
segeln faire de la voile
Fallschirm springen faire du parachu-

tisme
Rad fahren faire du v�lo
Schlittschuh laufen faire du patinage
inlineskaten faire du roller
Rollschuh fahren faire du patin �

roulettes
klettern gehen faire de l’escalade
wandern faire des randon-

n�es
Ski fahren faire du ski

Sportplatz963
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